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Serbatoio = Tank

Ad asse orizzontale cilindrico su selle
d’appoggio antirotolamento, costruito in
lamiera d’acciaio al carbonio S 235 JR UNI
EN 10025, saldato in arco sommerso,
trattato con uno strato di antiruggine e
uno strato di smalto a finire di colore verde,
collaudato a tenuta.

Horizontal-axle cylindrical tank

placed on overturn-preventing rests,
made of carbon steel plate S 235 JR UNI
EN 10025, submerged arc welded, coated
with a rust preventing layer of and a layer
of green enamel paint finishing, seal-tested.

Tettoia = Roofing

Tettoia di protezione dagli agenti atmosferici,
realizzata con robusto telaio verniciato,
con copertura in lamiera grecata zincata
autoportante, adatta per essere montata
ed imbullonata rapidamente al contenitore
- distributore mobile TANK FUEL.

Roofing for protection against weather
conditions, composed of a strong galvanised
frame and self-supporting cover made of
galvanized corrugated metal sheet, which
can be rapidly mounted and bolted to the
mobile FUEL TANK.

Dettagli = Details
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Bacino di contenimento

< Containment Basin

In lamiera di acciaio al carbonio,
telaio di fondo autoportante gia predisposto
e imbullonato ai piedi del serbatoio,
adatto al posizionamento su qualsiasi terreno
(anche per ubicazione permanente)
studiato in rapporto alla capienza del
serbatoio in conformita delle prescrizioni di
sicurezza previste dal D.M. 19-03-90.
Completo di piastre di sollevamento,
attacco di messa a terra e manicotto con

tappo di scarico, n° 4 invasature idonee al
bloccaggio dei montanti della tettoia,
trattato integralmente con uno strato di
antiruggine e uno strato di smalto
di colore verde a finire.

Made of carbon steel sheet, self-supporting
base frame already preset and bolted to the
bottom of the tank, it can be placed on any
type of ground (even for permanent

placement), designed according to the
capacity of the tank and in compliance with
the safety limitations foreseen by the
Ministerial Decree 19-03-90.

Complete with lifting plates, earth connection
and coupling with drain plug, n° 4 spaces
suitable for fixing the uprights of the roofing,
entirely treated with a rustproof layer and
a final coat of green enamel paint.




Scarico di fondo per eventuali pulizie
periodiche con tappo di sicurezza.
Tubo di aspirazione esterno rialzato per
consentire un’idonea decantazione del
gasolio dotato di valvola di non-ritorno
e rubinetto.

Tank base drain with safety cap for periodic
cleaning.

Raised External intake hose equipped with
one-way valve with filter and cock to allow
the necessary decanting of gas-oil.

Passo d’'uomo @ 400 mm con bulloni e
guarnizioni.

Ghiera con attacco rapido da 3" lucchettabile,
con valvola limitatrice di carico al 90% della
capienza geometrica del serbatoio.
Sfiato con reticella rompifiamma.
Indicatore di livello visibile esternamente con
tubo di protezione interno per il galleggiante.

@ 400 mm gangway with bolts and gasket.
3” lockable rapid coupling ring-nut, with
load-limiting valve calibrated at 90% of
the tank geometric capacity.

Pressure relief valve with flame-breaker
mesh.

Externally visible level gauge with inner
protection hose for the float.

Predisposizione per messa a terra
ed equipotenziale.

Pre-set grounding and equipotential.

= Delivery units

(portata 50 It. min.)
Con Elettropompa 230/400 Volt.

TF/50 (50 I. min. flow rate)
with 230/400 Volt motor pump

(portata 70 It. min.)
Con Elettropompa 230/400 Volt.

TF/70 (70 I. min. flow rate)
with 230/400 Volt motor pump

Armadietto metallico verniciato a forno con
chiusura a chiave, comprendente Pompa Manuale
Rotativa, mt.4 di tubo in gomma Carbopress da
3/4” con pistola terminale manuale, filtro in
aspirazione e valvola di fondo.

TF/M:

Stove painted metal cabinet with key lock, including
Manual rotary pump, 4 m. 3/4” Carbopress rubber
hose with manual end-nozzle, suction filter and
shut-down valve.

Armadietto metallico verniciato a forno con chiusura a chiave comprendente:

- Quadro elettrico contenuto in apposita cassetta con grado di protezione IP 55 completo di gestione
“blocco pompa al minimo livello™.

- Elettropompa autoadescante a palette portata 50-70-90 It.min., by-pass e filtro di linea incorporato
con motore 230 Volt monofase o 400 Volt trifase c.a. (disponibile anche in versione manuale TFM)

- Contalitri ad uso privato con parziale azzerabile e totalizzatore progressivo (esonerato da verifica
metrica in base alla Circ. Min. nr. 67 del 25.7.96)

- mt 4 di tubo in gomma Carbopress con pistola terminale automatica.

Kiln painted metal cabinet with lock, including:

- Switchboard contained in a dedicated IP 55 protection level box including the “minimum level pump
block” control

- Self priming vane motor pump and 50-70-90 I. min. flow rate, including by-pass, line filter
assembled to 230 Volt single-phase motor and 400 Volt a.c. three-phase motor (also available
in a TFM manual version)

- Private litre-counter which can be reset to zero and progressive total counter (not subject to metrical
verification pursuant to the Ministerial circular letter n. 67 of 25.7.96)

- 4 mt. hose made of Carbopress rubber with automatic gun on the end.

(portata 50 It. min.)
Struttura autoportante in lamiera verniciata,
con Elettropompa autoadescante a palette,
portata 50 It./min., by-pass incorporato,
filtro di linea, motore 230 Volt, contalitri ad
uso privato, pistola ad arresto automatico,
mt.4 di tubo in gomma Carbopress da 3/4”.

TF/Cubo 50 (50 I. min. flow rate)
Painted plate self-bearing structure, with
self-priming vane motor pump and

Con Elettropompa 12 50 I. /min. flow rate, including by-pass line
0 24 Volt, portata 50-60 It. min. filter, 230 Volt motor, domestic litre-counter
TE/BATTERY with 12 or 24 Volt, 50-60 with 4 m. 3/4” Carbopress rubber hose with
I. min. flow rate motor pump automatic stop end gun.
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Distributori e controllo gestionale = Pumps and management system

TH/GLM-M - esclusivo Emiliana Serbatoi - distributore ad
uso privato con Testata Meccanica.

Comprendente:

- Pompa autoadescante a palette portata 70 e 90 I./min.
(provvista di bypass e filtro a rete in aspirazione).

- Motore ad induzione 230 o 400 Volt, IP 55, con protezione
termica.

- Sistema di “blocco pompa al minimo livello”.

- Contalitri ad uso privato a 4 cifre con parziale azzerabile e
totalizzatore progressivo.

- Filtro a cartuccia separatore acqua (n.2 filtri per modello
GLM-100) (di serie).
- mt. 5 tubo in gomma con pistola terminale automatica.

- Pulser: emettitore di impulsi per collegamento a sistema gestionale
a schede (opzionale).

TH/GLM-M - New and exclusive dispenser for private use
with mechanic head.

Including:

- 70 and 90 I./min. flow rate self-priming vane motor pump
(equipped with bypass and suction cloth filter).

- 230 or 400 V, IP 55 Induction motor with thermal protection.
- “Minimum level pump lockout” system.

- 4-digit litre meter for private use with partial reset and
progressive totaliser.

- Cartridge filter with water separator (n. 2 filters for the
GLM-100 model) (standard).

- m. 5 rubber hose with automatic nozzle.

- Pulser: pulser to connect to the card control system (upon
request).

TF/GLM-C - esclusivo Emiliana Serbatoi - distributore ad uso privato dotato
di Testata Elettronica MC, per eseguire erogazioni veloci e precise, utilizzabile
solo da personale abilitato (max 50 codici utente) con memoria locale delle ultime
200 erogazioni eseguite, permettendo il controllo e la verifica dei litri erogati.

Comprende:

- Pompa autoaudescante a palette,portata 70 e 90 |./min. (provvista di
bypass e filtro a rete in aspirazione).

- Motore ad induzione 230 Volt, IP 55, con protezione termica.

- Sistema di “blocco pompa al minimo livello™.

- Contalitri elettronico Pulser K600 ad ingranaggi ovali ad alta precisione.

- Filtro a cartuccia separatore acqua (n.2 filtri per modello GLM-100) (di serie).

- mt. 5 tubo in gomma con pistola terminale automatica.

- Centralina elettronica con tastiera e display per inserimento e controllo codici
utenti. Possibilita di inserire il codice automezzo ed il chilometraggio.

Opzionale

- Kit base: software dedicato (CD autoinstallante) per scarico dati su PC, per
mezzo di chiave elettronica gestore e 10 chiavi elettroniche per riconoscimento
codice utente + lettore di chiavi (possibilta di gestione fino a 50 chiavi).

- Convertitore di segnale per scarico dati su PC, tramite collegamento via cavo
fino a 800 m. di distanza.

TF/GLM-C - New and exclusive dispenser for private use equipped with

MC electronic head for quick and precise delivery, which can be operated by

authorised personnel only (max 50 PINs) with local memory of the latest 200

deliveries to check and monitor the litres delivered.

It includes:

- 70 and 90 I./min. flow rate self-priming vane motor pump (equipped
with bypass and suction cloth filter).

- 230 or 400 V, IP 55 Induction motor with thermal protection.

- “Minimum level pump lockout” system.

- K600 Pulser electronic litre meter with high-precision oval gears.

- Cartridge filter with water separator (n. 2 filters for the GLM-100 mod.) (standard).

- m. 5 rubber hose with automatic nozzle.

- Electronic unit with keyboard and display to enter and check PINs. Vehicle
codes and covered mileage can also be entered.

Upon request:

- Basic kit: n. 10 users’ keys + n.1 manager key to programme and download data.
Dedicatedsoftware (self-installing CD) to download data to a PC by means of an
electronic key (managing up to 50 keys).

- Signal converter to download data to PC by means of a cable connection
up to 800m. distance.
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TF/GLM-E - esclusivo Emiliana Serbatoi - distributore ad uso privato dotato di

Testata Elettronica FM, per eseguire erogazioni veloci e precise, utilizzabile solo

da personale abilitato (max 120 utenti) con memoria locale delle ultime 200

erogazioni, permettendo il controllo e la verifica dei litri erogati.

Comprende:

- Pompa autoadescante a palette, portata 70 e 90 I./min. (provvista di bypass e
filtro a rete in aspirazione).

- Motore ad induzione 230 Volt, IP 55,

- Sistema di “blocco pompa al minimo livello”.

- Contalitri elettronico Pulser K600 ad ingranaggi ovali ad alta precisione.

- mt. 5 tubo in gomma con pistola terminale automatica.

- Centralina elettronica con tastiera e display per inserimento chiave elettronica di
riconoscimento utenti. Possibilita inserimento codice automezzo e chilometraggio.

- Filtro a cartuccia separatore acqua (n.2 filtri per modello GLM-100)

- Indicatore di livello elettronico con possibilita di visualizzare su display il livello del
carburante presente nel serbatoio.

- Stampante locale con emissione del biglietto a fine erogazione (data, ora, utente).

Opzionale

- Kit base:software dedicato (CD autoinstallante) per scarico dati sul PC, per mezzo
di una chiave elettronica gestore e 10 chiavi elettroniche per riconoscimento
codice utente + lettore per chiavi (possibilita di gestione fino a 120 chiavi).

- Convertitore di segnale per scarico dati su PC, tramite collegamento via cavo
fino a 800 m. di distanza.

con protezione termica.

TE/ES-PUMP GLM-E - New and exclusive dispenser for private use equipped

with FM electronic head for quick and precise delivery, which can be operated by

authorised personnel only (max 120 users) with local memory of the latest 200

deliveries to check and monitor the litres delivered.

It includes:

- 70 and 90 I./min. flow rate self-priming vane motor pump (equipped with bypass
and suction cloth filter).

- 230V IP 55 Induction motor with thermal protection.

- “Minimum level pump lockout” system.

- K600 Pulser electronic litres meter with high-precision oval gears.

- m. 5 rubber hose with automatic nozzle.

- Electronic unit with keyboard and display to insert electronic users’ identification
keys. Vehicle codes and covered mileage can also be entered.

- Water separator cartridge filter (n. 2 filters for the GLM-100 model).

- Electronic level gauge with possible display of the amount of fuel present in the tank.

- Local printer to issue the end-of-delivery ticket (reporting date, time and user).

Upon request:

- Basic kit: n. 10 users’ keys + n.1 manager key to programme and download data.
Dedicated software (self-installing CD) to download data to a PC by means of an
electronic key (managing up to 120 keys).

- Signal converter to download data to PC, by means of cable connection up
to 800 m. distance.



Distributori = Oil fuel dispensers

TF/Quantium

Distributore industriale omologato ed approvato a livello metrico con

certificato CEE, con telaio autoportante in acciaio inox e pannelli

verniciati.

- Elettropompa autoadescante, portata 50-80-130 It./min., completa
di camera di degasazione, filtro a cestello in aspirazione, by-pass
e disaeratore a galleggiante.

- Motore elettrico in esecuzione Eex da 1 HP, alimentazione trifase
400 Volt (0 monofase 230 V. opzionale).

- Misuratore volumetrico fiscale errore di tolleranza 0,2%.

- Testata elettronica con disply LCD retroilluminato, o con testata
meccanica.

- Pistola di erogazione a blocco automatico dotata di mt. 4 tubo
flessibile 1” anatistatico 25x38

- Predisposto per allacciamento a sistema di gestione a schede
magnetiche con Pulser (opzionale).

TF/QUANTIUM

Industrial fuel supplier approved and certified at metric level with

ECC certification with self-supporting stainless steel frame and painted

panels.

- 50-80-130 I./min. flow rate self-priming motor pump, including
degassing chamber, suction basket filter, by-pass and float
deareator.

- 1 HP Eex configuration electric motor, with 400 Volt three-phase
(or 230V single-phase upon request) power supply.

- 0.2% tolerance fiscally-compliant volumetric meter.

- Electronic head with backlight LCD display, or mechanic head.

- Nozzle with automatic lockout equipped with 4 m. 1” 25x38 antistatic
hose.

- Designed to be connected to magnetic card control system with
Pulse (upon request).

TF/Gamba Eco

Distributore omologato, per carburanti di cat. C composto di:

- Carrozzeria in acciaio verniciato

- Pompa a palette compatta portata 70 |.m. con filtro e valvole interne

- Alimentazione 400 Volt;

- Misuratore a quattro pistoni precisione + /- 0.2%

- Volume ciclico 0,5 litri/giro

- Motore in esecuzione EEXD

- Testata elettronica (tarabile) volumetrica (solo litri) con totalizzatore
ed emettitore di impulsi per collegamento gestionale;

- Pistola ZVA con 4 mt. tubo flessibile.

TF/Gamba Eco

Approved supplier for Class C fuel including:

- Painted steel frame;

- Compact vane pump with 70 I./m. deliverywith internal filter and
valves;

- 400 Volt power supply;

- + /- 0.2% precision four-piston meter;

- 0.5 litre/revolution cycle volume;

- EEXD configuration motor;

- Volumetric (litres only) electronic head (may be calibrated) with
meter and pulser for managing connection;

- ZVA nozzle with 4 m. flexible hose.

TF/Gamba Fimac

Distributore industriale per carburanti cat. C, omologato ed approvato

a livello metrico con certificato CEE.

- Telaio autoportante e pannelli in acciaio Inox

- Pompa a palette volumetrica compatta, portata 80 I.m.

- alimentazione 400 Volt

- degasatore, by-pass regolabile, filtro e valvole di non ritorno
incorporate;

- Misuratore a quattro pistoni precisione + /- 0.2%

- Volume ciclico 0,5 litri/giro

- Motore elettrico in esecuzione EEXD

- Testata volumetrica (solo litri)elettronica (tarabile) con totalizzatore
incorporato e emettitore di impulsi per collegamento gestionale;

- Pistola ZVA

- Tubo flessibile mt 4.

TF/Gamba Fimac

Class C industrial fuel supplier approved and certified at metric level

with EEC certification.

- Self-supporting frame and stainless steel panels

- Compact volumetric vane pump with 80 |./m. delivery with gas
extractor, adjustable by-pass, embedded filter and check valves;

- 400 Volt power supply

- + /- 0.2% precision four-piston meter

- 0.5 litre/revolution cycle volume

- EEXD configuration electric motor

- Volumetric (litres only) electronic head (may be calibrated) with
meter and pulser for managing connection

- ZVA nozzle;

- 4 m. flexible hose




Sistemi completi ed economici per la gestione delle flotte di veicoli in parchi privati dedicati al rifornimento di carburante.
Soluzioni sicure ed affidabili per il controllo del rifornimento di carburante in automatico, 24 ore su 24, 7 giorni su 7.
Complete and economical systems to manage vehicle fleets in private service areas devoted to fuel delivery.
Safe and reliable solutions to automatically monitor fuel delivery 24 hours a day, 7 days a week.

EMILTOUCH®

Sistema basato su sistema operativo Windows costituito da un touch-screen
con display da 8", lettore TAG, modulo GPRS, scheda 1/0 e modulo di
alimentazione. Il sistema é gia predisposto per i collegamenti via LAN,
GPRS, oltre che scarico dati via TAG.

System based on Windows operating system, consists of a touchscreen
module, 8” display, TAG reader, GPRS module, 1/0 board and power
supply module. The system is designed for connection via LAN, GPRS,
as well as for downloading data via TAG.

AMICO 2002

Amico 2002 CARD e TAG sono disponibili nelle versioni: base
- via cavo - On line

Amico 2002 CARD and TAG are available in the following
versions: basic — cable — online

EMILTOUCH®

e
.

AMICO 2002 TAG, con chiave d'accesso al sistema che contiene
un chip programmabile senza contatto, a onde radiomagnetiche,
che viene letta e codificata con il solo avvicinamento al lettore e
garantisce un ottimo funzionamento anche in ambienti molto sporchi
0 polverosi.

AMICO 2002 TAG, with access key to the system containing a no-
contact radio-magnetic wave programmable chip, read and coded
by simply approaching it to the reader; it ensures optimal operation
also in very dirty and dusty environments.

MC BOX Pannello di controllo elettronico

MC BOX Electronic control panel

Il sistema MC consiste in un pannello multi-utente,
software dedicato ed accessori per il collegamento al PC.
Monitorizza il consumo carburante ad uso privato, per
mezzo di gruppi erogatori con pompa e contalitri. Optional
come GLM-C.

The MC system consists in a multi-user panel, a dedicated
sofware and a series of accessories to export the data to a
PC. A complete system to enable the controlof the fuel
consumption. Optional as GLM-C.

Allestimenti = Configurations

CVTYV sistema integrato di controllo e rifornimento

CVTV control and delivery integrated unit

Distributore per gasolio omologato dal Ministero dell’Interno
(Approvazione per carburanti di tipo “C” n.
DCPST/A7/10000/AT/09189 del 19/09/2008) abbinato al
sistema Amico 2002 TAG On-line.

Government approved supply unit linking with Amico 2002
TAG on-line system.

EMILIANA

SERBRATOI

Armadio del gruppo erogatore con filtri per acqua e sistema
gestionale Amico 2002.

Closet of the supply unit with water filters and Amico
2002 management system.

Distributore Gamba Eco con sistema gestionale Emiltouch.
Gamba Eco supplier with Emiltouch management system.



Accessori

« Accessories

TANK BOX

OCI0O Sistema per la gestione in continuo del livello del liquido nei serbatoi (inclusi gli
interrati). Ad elevata precisione e semplice da installare. OCIO consente una visualizzazione
del livello del carburante. Tale sistema é costituito da un tubo per il rilevamento della pressione
statica e un’unita di controllo dotata di software per gestione e definire gli allarmi di livello,
I'indicazione di livello e I'unita di misura.

OCIO System to manage the fuel level inside the tanks constantly (including underground
tanks). High precision, easy to install device.

OCIO displays the fuel level. The system included a HOSE to measure the static
pressure and a CONTROL UNIT including software to manage and define level alarms,
level indications and units of measurement.

ES-LEVEL

Innovativa sonda modulare magnetostrittiva, ad alta precisione per il monitoraggio del livello
del carburante nei serbatoi.

Vanta le triplice funzione di indicatore, di interruttore e di trasmettitore di livello e altre
funzioni quali:monitoraggio dell’acqua presente nel serbatoio, allarmi visivi, sensori di
temperatura (opzionali).

ES-LEVEL

The innovative high-precision magnetostrictive modular probe allows monitoring the fuel level
in the tanks.

It ensures three functions: gauge, switch and level transmitter plus other functions such as:
monitoring the water present in the tank — visual alarms — temperature sensors. (upon
request)

Box costruito interamente in
tubolare e lamiera zincata grecata
a forte nervatura.

Pareti e porta con rinforzi a doppia
omega, serratura a chiave, porta
con piegatura supplementare nei
piantoni verticali e griglie
d’areazione.

1l tetto & a falda sormontata per
ottenere una migliore tenuta di
acqua e di vento. Estrema facilita
e rapidita di montaggio.

Maggiori informazioni su richiesta.

Box fully manufactured in tubular
frame and corrugated galvanised
sheet with strong rib.

The walls and door with double
omega reinforcements, key lock,
door with additional bend in the
vertical columns and aeration grids.
Roof with pitch pleat to ensure
better waterproof and windproof
seal.

Very easy and rapid assembly.
More info on request.

Dimensioni/Dimensions

2.600 x 1.700 x 2.000 h mm. per/for TF 1-2-3

3.500 x 2.550 x 2.700 h mm. per/for TF5

4.300 x 2.550 x 2.700 h mm. per/for TF 7-9

OIL FUEL CONTAINER

AVVOLGITUBO
Costruiti in acciaio INOX AISI 304 o in acciaio al carbonio
verniciato, sono ideali per impieghi a medie distanze per
tubo @ 1” o 3/4”. Dotati di tampone fine corsa, giunto girevole
con guarnizioni.

HOSE WINDER

Hose reels are built in AISI 304 stainless steel or in painted
carbon steel and are the ideal solution in the case of medium-
distance use.

Equipped with stoppers, turning joint with gaskets and @ 1”
or 3/4” hose.

FILTRI

Gamma filtri:

- per separare le impurita in sospensione presenti nel
gasolio;

- per separare l'acqua.

FILTERS
Range of filters to separate impurities suspended in the
gas-oil. Filters are also available to separate water.

Container omologati dal Ministero
dell’'Interno destinati a liquidi
inflammabili di categoria “C”,
carburante e lubrificante, per una
capacita massima di 9000 It.
Maggiori informazioni su richiesta.

Contianer - approved by the
Italian home ministry — for Class
C flammable liquids, fuel and
lubricants, totalling a maximum
capacity of 9000 litres. More info
on request.




e Tecnical data

SERBATOIO BACINO TETTOIA
TANK BASIN ROOF
Modello Capacita litri Diametro mm. (lc-é’n’?’?rgg)zgﬁng%fgg) Lunghezza mm. Larghezza mm. Altezza mm. Lunghezza mm. Larghezza mm. Altezza mm.
Model Capacity (litres) Diameter (mm.) (ir;rc?ut(ﬁLgliggitht) Length (mm.) Width (mm.) Height (mm.) Length (mm.) Width (mm.) Height (mm.)
Tank Fuel 490 490 950 1.000 (altezza/height) 1.010 1.010 250 1.500 1.500 1.900
Tank Fuel 1IN 1.000 1.100 1.180 1.600 1.250 250 2.050 2.000 1.800
Tank Fuel 1 1.300 1.100 1.950 1.800 1.250 300 2.250 2.000 1.800
Tank Fuel 2 2.400 1.270 2.450 2.350 1.400 380 3.000 2.000 1.900
Tank Fuel 3 3.000 1.430 2.550 2.450 1.500 410 3.000 2.000 2.000
Tank Fuel 5 5.000 1.600 3.210 3.210 1.750 475 3.750 2.500 2.300
Tank Fuel 7 7.000 1.700 3. 800 3.800 1.900 500 4.500 2.500 2.500
Tank Fuel 9 9.000 1.900 3.910 3.910 2.100 560 4.500 2.500 2.700

IP

Le misure riportate non sono vincolanti. EMILIANA SERBATOI si riserva di apportare le modifiche che riterra necessarie
The reported size values are not binding. EMILIANA SERBATOI reserves the right to introduce the modifications deemed necessary.

- In compliance with the Italian laws in force and pursuant to the Italian ministerial decree of 19//03/90,
approved by the Ministry of home affairs PROT. NS. 8338-4113 sott. 189 of 25/05/92 and following extensions and renewals. -

W@m B EmILIHnH® Largo Maestri del Lavoro, 40 - 41011 Campogalliano (Modena) - Italy

Tel. +39.059.52.19.11 - Fax +39.059.52.19.19
i SERBHTUI www.emilianaserbatoi.com - info@emilianaserbatoi.it
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